
A1.26.1 Das fast perfekte Abendessen 
O jantar quase perfeito

 

1. Was sagt der Text über die Verteilung der Geschmacksknospen?

a. Sie sind wild verteilt. b. Sie sind nur an den Seiten der Zunge. 

c. Sie sind nur vorne auf der Zunge. d. Sie sind nur hinten auf der Zunge. 
2. Wo schmecken wir besonders intensiv?

a. An den Rändern der Zunge. b. In der Mitte der Zunge. 

c. Im Hals. d. Auf den Lippen. 
1-a 2-a

 

2. Leia o diálogo e responda às perguntas. 

Uwe und Hannah sind im Restaurant und sprechen über das Essen und das Restaurant.
Uwe e Hannah estão no restaurante e falam sobre a comida e o restaurante.

Uwe: Wie schmeckt dir dein Essen? (Como está o sabor da sua comida?)

Hannah: Ganz gut. Die Suppe ist mir etwas zu bitter, aber
der Rest schmeckt mir sehr gut. 

(Bem boa. A sopa está um pouco amarga para mim,
mas o resto está muito bom.) 

Uwe: Ich finde die Suppe nicht bitter, aber meine
Nudeln sind zu salzig. 

(Eu não acho a sopa amarga, mas o meu macarrão
está salgado demais.) 

Hannah: Das ist komisch. Meine Nudeln waren gar nicht
salzig. 

(Isso é estranho. O meu macarrão não estava nada
salgado.) 

Uwe: Wie kann das sein? Wir haben doch beide das
gleiche Gericht bestellt. 

(Como isso pode ser? Nós dois pedimos o mesmo
prato.) 

Hannah: Ansonsten finde ich das Restaurant wirklich
sehr schön, und es ist sehr leise. 

(Fora isso, eu acho o restaurante realmente muito
bonito, e é muito silencioso.) 

Uwe: Ja, du hast recht. Man kann in die Küche
hineinschauen, und es ist nicht zu laut. 

(Sim, você tem razão. Dá para olhar para dentro da
cozinha, e não é barulhento demais.) 

Hannah: Ich finde auch die Beleuchtung toll. Hier ist ein
sehr beruhigendes Licht. 

(Eu também acho a iluminação ótima. Aqui a luz é
muito tranquilizante.) 

Uwe: Aber dafür, dass dir dein Essen nicht schmeckt,
ist dein Teller ziemlich sauber. 

(Mas, pelo fato de você não gostar da sua comida, o
seu prato está bem limpo.) 

Hannah: Ja, ich finde es sehr schade, Essen
wegzuwerfen. 

(Sim, eu acho uma pena desperdiçar comida.) 

1. Was sagt Uwe über seine Nudeln?   (O que Uwe diz sobre o macarrão dele?)  

a. Sie sind ganz weich. b. Sie sind zu salzig.

c. Sie sind sehr süß. d. Sie sind zu bitter.
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https://app.colanguage.com/pt/alemao/dialogos/sinne
https://app.colanguage.com/pt/alemao/dialogos/sinne#exercise-1


2. Wie findet Hannah das Restaurant?   (O que Hannah acha do restaurante?)  

a. Es ist sehr laut und dunkel. b. Es ist sehr leise und schön.

c. Es ist zu hell und sehr kalt. d. Es ist dreckig und die Küche ist zu.
1-b 2-b

3. Você é novo em Schleswig‑ Holstein e quer comer comida tipicamente do norte da
Alemanha em um restaurante. Você quer conhecer o perfil de sabor. 

Tarefa:  Öffne die Webseite und finde die Antwort auf die Frage.

URL:  Norddeutsche süß‑ saure Küche

Use in your answer: söötsuur (süßsauer) / süß / sauer / Brooken Sööt / Geschmack / Kombination
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https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesportal/land-und-leute/typisch-sh/die-traditionelle-norddeutsche-kueche

